BOYAH TQN EAAHNQON AMOZMAZMA

MpwrT. Ané ta enionua Mpaktika g P=I"", 18 louviou 2020,
Api6. 2uvedpiaong g OAopéAelag g BouArg, otnyv omnoia
Atekr. Yn@ioTnKe TO MAPAKATW OXEDLO VOUOU:

Kupwon tn¢ Zuupwviag peraéu tn¢ Ku6epvnoswg tng EAAnvikni¢ Anuokpariag
Kai Tou BaoiAgiou Tou Mapokou yia 1i¢ OaAdooie¢ MeTapopég

ApBpo MpwTO

KupwveTal kat €xel Tnv LoxU, Tou opilel To apbpo 28 ma-
paypa®og 1 Tou Zuvtaypatog, n Zuppuwvia petagu g Ku-
Bepvnoewg Tng EAANVIKAG Anuokpatiag kal Tou Baoteiou
Tou Mapodkou yla TIg BaAGOCLEG HETAPOPEG, TIOU UTIOYPA-
¢nke oto Paunart, otig 8 SenteuPpiou 2016, 1O Keipevo
NG oroiag og MPWTOTUTO OTNV €AANVIKA KAl AYYALKN
YAWOOQ €XEL WG €ENG:
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‘ IYMOONIA

METAZY

THE KYBEPNHIEQZ THE EAAHNIKHE AHMOKPATIAL ¢
KAl

TOY BAZIAEIOY TOY MAPOKOY

A TIZ ©AAALLIEZ METAQOPEX

H KuBépvnon g EAAnvikiig Anpokpariag kai vo Baoikeio Tou Mapbkou (e@ebiig
avagepdpeva omy apouoa wg ZupBaridpeva Mépn).

EmBupwvrag va avamrufouv myv ouvepyaoia petafl twy SUo  xwpwv OToV
Todéa Tng Eptropikric NaumiAiag kal pe oxomd va cupfdAlouv omv avdmrtugn Tng
BieBvoug Naunihlag pe Bdon Tig apxég NG EAEUBEPIac TNG EUTTOPIKAC  vauTIAlag.

Exoviag umdwn mg apxéc mwou éxouv TeGeEl omé To Abvég Aikaio  kai
eidikorepa amé nig Siedvelg vautihiakés oupP@osic oTic omoieg Ta BUo Mépn clva
WEAN .

Atrogaoionv Tnv olvayn TG Tapoloag Tuppuvidag.

Apbpo 1
OPIEMOI

Ma Tou¢ oxomoug TG Tepoloag Zuppuviag:

{1) O o6po¢ "mAoio tou ZTupBoAiouévou Mépoug” onpaiver orrolodAote TAclo
vnoloynpévo ora NnoAdyia rou Mépoug autou Kal Trou @EpEI TNV Onpaia Tou.

Ev touto1g , 0 6pog autdg Sev 8a meplaapBaver

(@) Ta toAepikd mAoia kai 1a BonBnrixd TAoia tou MoAspikol NauTikoy,
(B) Ta wAoia -Trou exteAolv atrokAcioTikd dioixnnkl i kpankr utnpeoia,
(y) Ta mAoia etoTRHOVIKIAG £pEUVAC,

(8) Ta aMeunixd mmAoia,

(€) Ta TrupnvoxivnTa 1TAGIa.

(2) O o6pog "péENog Tou TTANPOHAaTOS" OnUaivel Tov TTAoiapXC Kal kKGBE TPOoWTTO 1O
omolo £xel WpooAngBei ri aracyoieiral 1 epyalerar pe omoiadrirore EdIKéTNTA OF
xafrixovra kar utrnpeoieg emi Tou TAoiou Trou oxeTiovian e T Aetoupyia Tou TTAclou
Kat Tou oTroiou 10 dvopa rrephauBaveral GTov KAt@Aoyo TANPWLAToS.

(3) O dpog "akromrAoia" onuaiver HeTAPOPd EUTTOPEUHdTWV KAl emifarwy peraly
Twv Aipéviov Tou evdg  amd Ta ZupfaAddpeva Mépn. O épog "axtomhoia”
TEPIAQUBAVEI KGOE PETAQOPA EPTTOPEVPAETWY Ta OTrola, av ko cuvolelovral amd
poprwnk guvexelag ka! avefaprATwE T TTPOEAEUCEWS | TOU TTPOOPICHOD TOUS,
HETagopTwvovTal dueca ] éupeca ota Mpdvia evég amd Ta ZupParidpeva Mépn
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X yig va peragepBolv 08 dAho Aipdvt  Tou (Biou ZupPaAdduevou Mépoug. O iBieg

Olataéers Ba s@apudlovIa Ko TPOKEIMEVOY VIQ PETAPOPES EMBATWY £0TW Kat av
eival egodiaopévol e aotripia guvexelag.

(4) O 6pog avaumAtakr} £TAIpia» ONUAIVE! HIG OIKGVOUIKN OVTATNTA TTOU £XEl JUTTABEI
| eyxaraotabel oty emkpdraa evoeg ZupBaidpevou Mépoug xaify adtiobotnpévo
ypageio ry 1nv kevrpikr) Sioiknon 1 1o Kpic anpeio dpaatnpioThitwy oIV £MKPATEIN
autol tou ZupBaMépevou Mépoug, SpactnpiomroioUpevn ot SigBveig Baldooieg
HETAQOPES, OUMPUIVA WE TOUG avTICTOIXOUG EBVIXOUE VOPOUS KAl TOUC KAVOVIGHOUL.

Or vaunhiakég eraipies o1 omoleg elvar eykareormnuéves €k16¢ ™S EAANVIKIK
Anupoxpartiag 1§ Tou Baoikeiov Tou Mapdxou kai eAéyyxoviar amd umnkéoug TN
EMnvixng Anpoxpariag rj Tou BaoiAelou, rou Mapdxou, amoiapfdvouy, eriong, Twy
Siardgewv e Trapolboag Zuppwviag, epdoov Ta TTACIa Toug ival vioAoynuéva omy
EMnvik Anuoxparia 4 oto BaoiAeio Tou Mapéxkou clpgwva We v avTioroixn
vopoBeoia rouc.

(8) O o6pog "DieBvrig Bahdoow uerapopd” onuaivel KGBe peTagopd  pe TTAoo,
EKTOG Tng mepimTwong Tou To TAcio  SpacTnpiomorcital QmoKAEICTIKG  HETASY
mEPIOXWY TrouU Bpioxovral oty emkpareia evég Tupfahlopévou Mipouc.

(6) O bpog "apudlia apyry” onudive:

- yia Tnv EAAnvixr) Anpokparia, ro Ywroupyeio Nautihiag kai Nnjowwmxrig MoAmkig,
- yia 70 BaolAcio Tou Mapobkou, 1o Ymoupyeio EformAiouol, Metagopwv kai
Egobiacyoy.

Apbpo 2
EAEYOEPOZL KAl OEMITOL ANTAIQONIZMOZ

Ta ZupBaMiopeve Mépn Ba emdiukouv v avdmriugn Twy  vVAUTINGRWY TOUG
OXEOEWV HE Bdon 1¢ apxéc Tou EAEUBEpoU kai BEMITOU AvTaywvIopoU Kal TS
eAevBeplag g vauoimAciag kal Ba améxouv amd xdBe cvépyaia, n omoia Ba
Hiropouoe va ennpedosl Sugpeviog Tic Siebvei BaAgooieg petagopés. H apxn g
un Olakpicews Ba e@appdleran onc epTTOPIKES BpacimpldTRTES TWV PUOIKWVY 1
VOHIKWV TIPOCWITTWY TTOU EKMETARAAEUOVTQ! TrAola Tou ¢@épouv onuaia Tou evog
oupBaAAduevou pépoug oty ETTIKPATEIR TOU GAACU MEpoug.

Apbpo 3
IZYNEPTAXIA

1. Ta ZupBaArdueva Mépn Ba cuvexioouv, VIO Ty Opily TNG OXETIKNG EBVIKNG
vouoBegiag Toug, Tig TpooTddeieg Toug via v diatipnon kai avdmrugn  povipou
ouvepyaciag petald twv appodiy apywv Twy  XWPWY TOUG. ZUYKEKPIHEVA Td
ZupBaAldpeva Mépn ocuppwvoluvy va OiafouAcdoviar kal va  avrahAdaooouv
TTAnpogopieg UETaEU 1wy apuodiwy yia Tig vaunihiakés UTTODEGEIS ApXWY TWV XWwpwy
TOuG.

2. Ze weplmrwon  owvdATIOTE aAMAYWY TTOU QQOPOUV OTQ OVORATG | OTIG
Aciroupyleg aAAayhc Twv  ovopdtwv  Twy  appodity apywv tou ApSpou 1, Ta
ZupBaMopeva Mipn Ba wpoBaivouv ong avaykaie§ yvworomoioelg péow mg
SrrAwparikrg odod.
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ApBpo 4
TEXNIKH BOHOEIA

Ta ZupBaiioueva Mépn Cup@wvolv va TIapéxouv PETatl Toug, EVIOG Twv
opiwv Twy duvatotTwy 10U, TEXviKN Pondea yia Tnv avamruin Twy faAcooiwy
HETaQoptov. ' autdo 10 oKkomod, ta ZuuBaArroucva Mépn Ba mpowbolv ko 6o
evBappuvouv TNV avdmiugn Twv QWY KAl NG ouvepyagiag peTafl  Twv
ETHIXEIPAOEWY KAl OPYAVISUWY TTOU QoX0ACUVTAI 1] Exouv oxEon PE T vauTIAia.

Apbpo §
NPOIBALH ITIZ YONHPELIEZ QAAAIIIOON METAQOPQON

1. Ta ZupParhdpeva Mipn ouppuwyvoluy v axkoiouBouv ong BicBveic Baroooieg
HETAQOPES TIC ApXES TOU EAELBEPOU Kol SERITOU uvIaywvioHoU kKai EIBIKGTEPT

(@) Na efaopaiifouv v avepmodion wpooBacn twv TAQiv  Tng EAANVIKAG
Anpokpariag ) tou Badglkgiou Ttou Mapdkou arig Bahdooieg  peTagopic
EHTTOPEVPATWY KA £TTIBOTIY PETOEU Twy AlEvioy Ty Zuufariopévwv Mepuv.

(B) Na ctaogadidouv 61 1o TAoix Toug €AeUBepa Ba  Trapéxouv dibveig
BoAdooieg-Totdpeg  uTnpedieg  CUPQuva  pe Ty £BvikG vopoBesia  Twv
TupBaiiopivioy Mepuv.

(v) Na cuvepyadovtal petads toug yia v eEQAEIYN Twy £uodity Ta 0TT0IQ UTTOREI
VO TTUPOKWALOUY TNV avatriuén Twyv Bakaoaiwv perapopwv  PeTall Twy AMpaviwv
Twv ZopBariouivuiv Mepuwv,

(8) Na amexouv amd péTpa MoU YTICPED VO TAPAKWAUOWY TNV GUUHPETOXN TV
mAoiwv  Twv  ZupBarhopivwy Mepwv orng OieBveig BahGooieg PETAPOPES TWV
EHTTOPEUPATWYV.

() Na xartgpyricouv kGO €idoug HOVOUEDEIS TEPIOMITUOUS TrOU CXETI{OVIQL WE
v BIEBvr BOAGOOIY PETAYOPG LYTTOREVNATWY KA1 TTOU ETTHPUAATCOVTIAN £v QAW ] £V
PEPET yia Ta TTAOIY Twv ZupBoiiouevwov Mepwy .
2. O1 diaragerg g mwapaypagou 1 tou apbpou autou Gev Ba emnpealouv 10
OIKQIWHT  TWV  TTACKLY TRITWV XWPLWY v&  JUPMEIEXOUV  CT0  BAAGO0I0 epTTépio
PETAEU TWwv Aigaviwy Twv ZupBaiiopéviwv Mepuv

3. O puByiceig tou Tapdviog GpBpou Oev Ba gumodifouv 1o LupBairdpcva
Mepn va Aapdvouv Ta kardgAAnAa pérpa yvia v EaocgpdMan Tng £AsU8epng
OUMMETOXMS TWV ERTTOPIKWY Toug ardAwy OT0 OIEBVEC EuTIdpIo OT0 TAGICIO Tou
EQTTOPIKOU QYTAYWWVIGUOU.

ApbBpo 6
NAYTIANIAKEZ ETAIPIEE

1. O vayrnihioxég eraupieg xkaBe ZupBarhdpevou Mépoug éxouv 10 BiKgiwpa va
£YKaBICTOUV YRQAQEIQ AvIITTPOOWTIEIRS OTRV EMKPATEIR TOU GAAoU ZupPBarAopevou
Mépoug. H SpaotnpidInTa auilv 1wV ypageiwy 80 GUUPOPQWVETTl HE TOUG vONOUG
NG XWpag gty £MKPATEIa TG OTTOIag EXOUV EyKataaTasi.
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2. KaBe ZupBaAidpevo Mépog rapéxel, atn Baon Tng apoiBaioTTag Kal GUNPLUVA WE
-TOUG €BvIKOUG VOHOUG Kal KavoviopoUg TOu, OTIC VOUTIAIGKEG ETaipieC TOU GAhou

ZupBalrdpevou Mépoug 1o JIKOiWUA va XpnoINOTTOIEl, AVIOAAGGEl i HETQQERE
ehelBepa £106dnpa KAl dAAa €o0oda TroU TrpoLpXOoVIal AIrd TIG uTnpedieg SleBvwy
BaAdoaiwy peTagpopwy TTou Trapéxovral oto £dagpdg Tou.

Apbpo 7
MPOZBALH IE AIMANIA

Ta mwhoia, Tou @épouv TN onuaia exdotou ZupBaAAdpevou Mépoug, Otav
TTpooeyyifouv Ot Aigavi Tou dAAou ZupPoArdpevou MEpoug yia eXQOPTWON PEPOUG
TOu @opriou Toug, pmopolv, epogov clpUOpPWVOVTal PE TOUG VOHOUS KAl TOUg
Kavovigpoug autol Tou ZuuPBahhdpuevou Mépoug, va Siatnpouv e autwy 1o Hépog
TOU POPTIOV TOUG, TTOU TTPOORIZETAI YIa AAAC Aidv, eite TG IBiag £fte GAANG xwpag, 1y
VO TO UETAQOPTUIVOUY OE GAAD TTACIO, Xwpig va karapdAouv omroiadhTroTe TpdodeTa
TEAN, ekTO¢ amd exeiva Tou emBdAlovral, of Tapdpola TephTTWGr, amd 10 GAAo
ZupBaAAdpevo Mépog ota Trhola autol. Karg tov idio Tpdtro, wAola trou gépouv Tn
onuaia ekGéatou ZupBaAiduevou Mépoug Ba pmopolyv va Tpogceyyifouv of evav 1} kai
TEPICTOTEPOUG Alpéves Tou GAAou ZuuBaAAdupevou  Mépoug -y @opTwon
OAGKANPOU 1 LEPOUG TOU GOpPTIOU TOUG, TToU TTpoopileTal yIa §éva Aipdvia, xwplg va
KaraBdAAouv GAAa TEAN, eKTOC amd  ekeiva  TTOU EMBAAAOVIQI OF TAPOMOIES
TIEPITITWIGEIG, Ao TO0 GAAD ZupPaAldpevo Mépog oTa rAoia auToU. ¢

. ApBpo 8
MPOZBAZLH ZE AIMENIKEEZ EFKATALTAXLEIX

1. KdBe ZupBahhduevo Mépog Ba mapéxer ota mrAola, TTou gépouv T onuaia Tou
aAAou ZupBaidopévou Mépoug Tnv iBia petaxefpion, v omroia wapéxel oTa wAcia
TTOU EpOuV TN onpaia Tou, Ta otoia amacyxohouvial ge BigBveig TTAGEG, e O,
agopd omv £AsiBepn pooPacn oroug Aipéveg, o didBeon Twv TPoRANTWY Kai
otnv TARPN XPHon Twy MUEVIKWY £yKATaordcswy, ot @oprwon Kal ekedprwcn
popTiy, O pETapopTwen, amv emBiBaon ko awoBifacn emBarwy, omy
TANPWHY OIWVONTTOTE TEAWV Kal XPEWOEWY, QTN XPRoN Twy UMNPECIWV TToU
TIAPEXOVTAL OTN VAUOITTAGIT Kal 0Tnv GoKnon AAAWY CuviBLV ELTTOPIKWY TPALEWYV.

2. O1 Biatdgeic g Tapaypépov 1 tou apbpou aurol dev Ba:

(o) e@apuélovial g Mudvia Trou Sev emiTpémetal ) el0odog vy TAoIWY.

(B) emnpeddouv TOUG KQVOVIOUOUG TOU agopolv OTnv €i00do Kal Trapapovh
ahhodatmwy.

{y) eopapuédblovial oce  Spaompidrnieg, Tou EMPUAGOOOVIal QT KABe
ZuppaAidpeve Mépog via ta TrAola, TTou @épouv Tn onuala Tou n yia Tig dikég Tau
EMIXEWPNOEIS KQ! opyavioUoUg, Kar TepiAaufdvouy, £iBIKOTEPA, TNV AKTOTACI, T
Bahdooar aAigia, TNV TTAOAYNON, TN PUMOUAKNON, T vauayidipeon xar v
emBaidooia apwyr.

(5) umroxpewvouv To éva ILupBaMAdpevo Mépog va emekTeivel ota  TTA®IX, TTOU
@Epouv TN enuaia Tou GAAou ZupBaAriopévou Mépoug, e§aipeon amd amaitiosig yia
UTTOXPEWTIKA TTACHYNON TTOU TAPEXETAI OTA TTAOIQ TTOU PEPOUV TNV Cnuaia Tou.

() epappdlovial yIa TN METQVATTEUGT KQI TR METAPOPE PETAVACTWY.

>

Apbpo 9
PHTPA TOY MAAAON EYNOOYMENOY KPATOYZ
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1. Edv amd ng dordgeig 1ng wuboﬂcag 2UpQuviag dev TTpOPAETIETlI BIQPOPETIKA,
T zZupBaAAdueva Mépn Ba Trapéxouv peTagu Toug petayeipion idia TPOG AUTHV Tou

‘MaAhov euvooUpevou Kpdtoug o€ OAa Ta Bépara TTou OXETICOVIQlN ME TNV EHTTOPIKI

vauTiAia,

2. O1 dardeic g mapaypdeou 1 Tou dpBpou autou Jev  Ba pappolovIal
TPOKEIPEVOU VIO TTAEOVEKTAMATG TTOU amoppéouv amé TNV CUUMETOX  KaBe
ZupBalhopévou Mépoug oe  Zupguwvia Oikovopikric OhokAfpwong olaodrjmore

HOPPNG.

ApBpo 10
ANO®YIH KAOYZTEPHIEQN
E-

Ta ZupBarrdpueva Mépn Ba uioBeTolv, evidg TWY Opiwv TNG vopoBegiag Toug Kal
TWV  KQVOVIOUWYV AIREVOS, KaBwe ETionNg Kal TwV UTOXPEWOEWY TOUG TIou
amoppEouv amrd 10 BiEBvEC dikalo, 6Aa Ta avayxaia PETpA  yia T DIEUKGAUVGCN Kal
EMiOTEUON) TG VQUTINGKAG Kiviong, yid 1y amoguyr] Twv HJn  avayKaiwv
KaBuoTeprioewy Twv TAoIWY, Kal yia Tnv emiomeuan kai amhodoTtsuon, kard o
fuvatdv, TG ODIEVEPYEIDS TWV TEAWVEIOKWY, UYEIOVOMIKWY, OOTUVOHIKWY Kl
AMPEVIKWYV S10TUTTWOEWY KaBwe¢ Kal ACTwyY SIATUTTWOEWY TTOU £QapuodovIal gTOUG
Mpévec.

ApbBpo 11
NIZETONOIHEH NACION

1. Ta tyypaga, Tou moTotToio0v TNV eBVIKOTNTA Twv TTACIWY, KABWES Kar OAD 1A
GAMa vaurhiakd Eyypaga Tou TAoiou Tou £xouv exdobei 1 avayvwplodei amd éva
amoé Ta dvo ZupBaAidpeva Mépn, Ba avayvwpilovral Kat ammd 10 dAAo ZupBaAAOpEvO
Mépog. Voov agpopd otov TOHER TNG ACPAAEING VAUONTAGCIUG, Ta ZupBaAAduEva
Mépn Ba avayvwpifouv Ta OXETIKE TIOTOTTOINTIKG HE Ta oTtrola epodiddouv Ta TAoia
TOUG, WE TNV TIROUTTOBECN OTI TA TICTOTOINTIKA QUTA BRICKOVTAI OE CUMQWVIT HE TIG
OXETIKEG DIEOVEIG ZupBAoEIS TTOU Eivanl O€ 10XU.

2. Ta TAola Tmou pépouv TN onuaia exdotou ZuuBaAiduevou Mépoug, Ta oTroia
éxouv gpodiaoBei pe MoTtowomTkd Kartapérpnone Xwpnmnkdtnrag, dev 8a utrdkevral
Ot avakatapétpnon ora Algdvia Tou GAhou ZupBariopévou Mépoug xal o1 apiBuoi
TTOU avagepovTal oTo moromoinTkd Ba Aaupavovral we Bdon yia Tov UTToAoyIoNS
Twv KABe  eidoug N QUOEWS Mpevikwv TEAWV, umd TV TpolmdBeon 61 Ta
TTpoavagepBEvia moTomoINTIKG £x0ouv £kB0BEl cUuQwva pe Tnv 1ox0ovoca Aigbvh
Z0pBacn Karapérpnong XwpnnkoTnrag Twy TAoiwy.

To ThoTtotroinTikd Karapétpnong Twy oKWY KATW Twy 24 PETPWY, TTOU £Xouv
exdoBei cupQwva Pe Tnv EBVIKN vopoBegia, Ba avayvwpilovral auoipaia.

3. Exrog amd myv avaykaotiki mwAnon Adyw Sikaotkig amdeaong, Ta TAoia
xaBevos atrd Ta d0o TupBakidpeva MEpn dev propouv va eyypagouy oto NnoAdyio
TOU GANOU ZUPRBaAAGUEVOU MEpoug, XWRig TNV TTPOCKOMION TICTOTTOINTIKOU, TToU
éxel ex0oBel amd TG apuodieg ApxEg TPOEAEUONG TwY TTAOIWY, WE TO oToio 8a
BeBaiwverar Om ta TAoia éxouv Diaypagel amd 10 NnoAdyro autol ToU
ZupBaAAGueEvou Mépoug. *

Apbpo 12 .
ATIOAEIKTIKA TAYTOTHTAE NAYTIKQN
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1. "K&Be ZupBarlAdpevo Mépog -Ba avayvwpiler 1a amodeKTIKG TQUTOTNTAS, TTOU
Exouv ekdoBei ame g appodieg Apxé¢ Tou AAhou ZupBaiiduevou Mépouc yia Ta

“MEAN Tou TTAnpwpaTog TTou eivan utrikool auto Tou  ZupBaAAduevou Mépoug, Kai

80 TTapEXE! OTOUG KATOXOUG QUTWY TWV ATOJEIKTIKWY TAUTOTNTAS Ta dikaiupata
Tou avapipovial ota ApBpa 13 kan 14 NG Tapouoas Iuppuviag, UTTd Toug Gpoug
Trou KaBopifovral o€ autd. Ta ev Adyw amodeiKTIKG rautérnrag sivat :

- gtV TEPITTWON Tng EAANVIKAC Anpokpariag: o EAANvIKS NauTikd Duirddio
Kat 1o EAANvIkS AiaBarrpio, )

- oV TEPITTWONR Tou Baolegiou Tou Mapdkou: 1o Amodektikd Taurétnrag
Naunixot (Nautiké ®uAAGdIo) kan 10 Mapokivoe Aiaarripio.

2. O diatdgerg Twv ApBpwyv 13 kat 14 Ba epapudlovial avTiIoToIXWS ETH VAUTIKWY,
mou Sev eival umfikoor  evoég amd T ZupBaAAdueva  Mépn, alA& Katéxouv
ammolEeIKTIKG TaUTATNTAG TO OTTOoI0 £XEI EKGOBE] cuppwva pE TiI¢ DIATGEEIC Twv AieBvwy
Zuppwviov gg 10X0 TTou degpelouv Ta ZupBaihopeva Mépn.

ApBpo 13
MPOXZQPINH AAEIA EZOAOY £TH =HPA

1. Mg v emeuUAagn Tou dpBpou 15, WéAn TAnpwpatog TTAoiwy evdg amd 1a Slo
ZupBaAlépeva Mépn, o1 otrolol givar KATOX0I ATTOSEIKTIKWY  TAUTOTNTAS VAUTIKOU Trou
KaBopifovral 010 ApBpo 11 aurig g ZupPuviag, ETITRETTETA VO TTAPALEVOUY LE
Tpoowpiv) 4dcia e£66ou o §npd xwpic mpofevikri Bswpnon (visa), Kar@ 1n
IAPKEIX TG TTAPAMOVIIG Twv TTAOIWY CToug AIHEvES Tou AAAoU ZupuBaAiduevou
Mépoug, uttd TRV TTPOUTTOBeGN 6m 01 TTACIaPX0l UTTOBGAAOUY OTIS appOdIEg ApXES
KQTGOTaon TANPWHATOS CUUQWYVA LIE TOUC KAOVOVIOHOUC TTOU 1I0XU0UV OF QUTOV TO
Apéva. Qoréoo, oupguwva pe TRV afioddynon rwv KivdUvwy Goov a@opd Tnv
ECWTEPIKN) AOPAAEIQ KAl TR TTApPAVOUN WETAVAGTEUTH, O VAUTIKOI UTTOKENVTal OTIg
Siadixacieg mou TrpoBAéTeTar atnyv £6vikn vopoBeaia rwy ZupgBaropiviey Mepwv.

2. ZTOUg VauTIKOUG TWV TTACIWV TTOU PEPOUV TN SNUAiR VoG eX TWV ZUPBAAAOpEVWY
Mepwyv, Ta omoia xprilouv dueong 1aTpIkrg epovTidag, 8a emirpémeral n lcodog kal
1 Tapapovh) oTNV £MKPATEIQ ToU GAAoU ZupBahAdpevou Mépoug yia 600 Xpovikd
digotnua araiTnOel, COPPWYA PE TNV EBVIKA vopoBeoia Tou.

Apfpo 14
AIEAEYZIH TPANZIT

1. O1 kdTox0l Twv aTOdEIKTIKWY TAUTATNTAC, TTou KaBopifovial oto ApBpo 12 mg
Tapoloas Zuppuwviag, emTPETETar va €igépyovial 1 va efépxovial  amdé v
ETIKPATEIM TOU GAAOU ZupBaAAbpevou MEpous we TIBATES OIOUBATTOTE PETAPOPIKOU
MECOQU JE OKOTTO VO QUVAVITIGOUV TO TTACIO TOUG 1) va peTakivnBouv oe aAlo TTholo,
i va digpxoviar TPANZIT, wpokelyévou va ouvaviioouv To TAOI0 Toug Ot dAAR
Xwpa, 1} va gravamartpifovral i va avrikaBioTavra emi Tou TTAoiou ) OE TEPiTTTWON
EKTAKTNG avaykns 1 yia ommolovdATToTeE GAAO OKOTd TTou Ba yivetar amodekTog amd
TIg ApX€g Tou dAAou ZupuBaAiopevou Mepoug.

2. Xt OAgS TIC TEPITTITWOEIC Trou KaBopifovral omv mapdypapo 1 autod Tou
ApBpou, or vautikoi TIpETel va EXouv TIG avTioToixeg Trpofevikég Bewprioeg (VISA)
ToU GAou ZupBaAhdpevou Mépoug, TTou Ba Yopnyouvral armrd nig apuodieg ApxEg To
ouvrtopbdTEpo duvaro.

ApBpo 15
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1. Yo v empuiagn twy Slatalewy twy ApBpwy 12 £wg 14 g Tapouoag
Zupguwviag, ol €Bvixoi xavoviouoi Twv ZuppaAropévioy Mepuiv avagopikd pe Tnv
eioodo, TTapapovr kai avaxwpnon aAlhodamwyv TApaPEvouv GE TARPN 1oX0 OTIg
ETTIKPATEIEG TWwV ZUPBaAAopévy Mepv.

2. KaBéva amé ta dvo Zuppairdueva Mépn diatnpel 1o dikaiwpa va apvnBel v
gloodo xafi TNV  Trapauovr;  OTNV ETMIKPGTEIG TOU Of VAUTIKG TroU Bewpei
avemouunTo. :

ApbBpo 16
ATIAIXOAHZIH NAYTIKQN

1. MAolokmreg kGBe LupBaiiopevou Mépoug propolv va vautohoyoUv oTa TTAcid,
TOU  @Eépouv TN onuaia Twv ZuuBaAASueviv Mepv, vauTIKOUG, UTTNKOOUS TOU
Ghhou ZuppaAAbuevou Mépoug oUppwva pe TNV £Ovik  vopoBesia  Tou
2upBaAropevou Mépoug, Tou orroiou T onuaia QEPEl TO TTAOIO KOI TIC OXETIKEG
Orardgelg Tng AiBvolg ZupBaong yia ra [Mpérura Exmaideuong, ‘Exboong
MoTtotroinmikwy xai Tripnong ®uiakwyv twv Nautikwv (STCW 1978), 6mwg £xel
Tporromoindei.

2. O1 6poi vautoAdynong cuppuwvouvTal eEAeUBepa PETAgU TWY TTAQIOKTNTWY KAl TWY
VOUTIKWY Kol TrepidapBavovral ot ouppacn vautoAdynong. Or dpot vautoAdynong
pTTopel va kaBopilovial amd cuMAOYIKEC CUHQUVIEG TToU cuvdmrovral HeTatl Tng
‘Evwong MAoloktnrov Tou gveg ammd Ta ZupBaildueva Mépn kai tng Ouogmrovdiag
Naurikwv Tou GAAou ZupBaMiouévou Mépoug 1 tng dnudaiag Apxrg Tou GAAou
ZUpRarAbueEvoU Mépoug.

Apbpo 17
AAIKHMA ANO NAYTIKOYE

1. Zg TepNTTWON KATG TNV OTMOIQ MEAOG TTANPWATOG TTACIOU EVOG €K Twv OUO
ZupBaAropévwv Mepwy diamrpdéel adixnua oto TrAolo yia dgo Xpdvo aurd Bpiokerar
omv EmMKPATEIX TOU dAAhou ZuuBaAAduevou Mépoug, o apXé¢ autol Tou
ZuppBaihopévou Mépoug Bev Ba diKouv QuTd, XWRIg TN cuykatadeon g appodiag
dirhwparikig fj mpogevikig apxrig Tou TpwTou ZupBarAibpevou Mépoug, EKTOG EQv:

(@) Ol CUVETEIEC Tou GBIKANGTOS EWEKTEIVOVTQN OTNV emKpdTeia Tou Seutépou
ZupBarAdpevou Mépoug, 1§

{B) To adiknua civan Térolow eidoug WoTE va dlaTapAaoer Tny £iprivn 1 Tn dnpocia
TAEN KAt TV acPAAsLc Tou GAhou ZupBaiAdpevou Mépoug, 1y

(y) n OGiwgn eivar amapaitntn yia v KaractoA g Tapdvoung Siakivnong
VAPKWTIKWY oUTIwy, 1

(8) o Aoiapyog Tou TAciou £xer Intice T Siwgn Tou Spdotn, i

() To adiknua éxer GiatrpaxBei oe Bdpog Tpocwtroy Tou Bev eival HEAOG
TIANPWHATOS TOU TTAOIOU QuTOU.

2. Ze mepfrrwon katd Ty omoia Exel SiatrpayBei adiknua eTTi TACIoU TTOU PEPEN TNV
onuaia evoe amd Ta ZupBoiidueva Mépn, to otroio BiEpxetar amd TRV XWRIKA
Bdhacoa Tou aAiou ZupBariopévou MEpoug, daov agopd tnv TroviKh Sixaiodooia,
8a epapuélovial o1 diaraeig Tou GpBpou 27 ¢ ZopBacng yia to Aikaio Tng
©dAaoccag Tou O.H.E.(1982).
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: 3, (a) ZTig TEPITTWOEIG Twy Trapaypdewy 1 ko 2 Tou Tapdviog ApBpou, Ba Tpémel

v va eiborroiolvral o1 appoSiE SITAWRATIKES N TPOSEVIKESG apxES Tou ZupBarAdpevou
Mépoug, Tn onuaia Tou oTToiou QEPEI TO TTAOIO, TTPIV ATTé T AQWn OoIoVaHTTOTE
HETPWY a1 TIG apXES Tou dAAou ZupBaAAdpevou MEpoug.

(B) e TEQIMTTWOEIS EKTAKTNG AVAYKNE, N avwrépw gidomoinon piropei va yivel kard
TOV XPpOVO AfYnG TWV GVWTEPLY METPWV.

(y) O1 diaréEeic e mapaypdeou 1 Tou Gpbpou autou dev Ba emnpeddouv 1O
Bikaiwpa Twv Apxwv Twyv ZupBahiopévwy Mepuwv va Siefdyouv omoiadrtrote
£mBewpnon 1 épeuva, cOUPWVA PE TNV EBVIKA Toug vopoBeaia.

4. Kara mv doxnon g TOIVIKAG, agrikig Kal eiBapxikig Sikalodooiag, kabe
ZuppBaAiopevo Mépog Ba AapPavel 6Aa ta amapainta pETPA yid TNV ammo@uyn
AdIKAIOAGYNTWY KABUCTEPHCEWY TWV TTAQIWY.

5. Orav éva ZupBaridpevo Mépog DiEpeuva €va vautikd arixnua rp oudBdav oTo
OTroi0 EMTTAEKETAN £va TTACIO TTOU PEpE! TN onpaia Tou dAAou ZuppaAiéuevou Mépoug,
Ba TpEmel va uttdpyxel N amapaitnTn HEPIKVA Yia T Sikain HETAXEIPION TWV VAUTIKWY,
AapBavovtag umdyn TIG OXETIKES KaTteuBuvTpieg odnyles vwv A.N.O./A.O.E.

. ApBpo 18 '
ENEPrEIEX AZTIKHE ®YIEQY ANAOOPIKA ME THN ANAZXOAHEH TQN
NAYTIKQN .

1. Me v emeGAagn Tng Sidragng Tng Tapaypdagpou 1 Tou apBpou 20 Tng TTapodoag
Zupgpwviag, ol BixaoTikég kal o) BIOIKNTIKEG apXEG kaBevog ammd Ta ZupuBalidpeva
Mépn Sev Ba emhiapBdavovral otrolovbirote Stadikaoioy acTIKAG QUCEWS, TToU
TpoBAétTovTal Kai £x0Uuv OXEOTN WE TRV CUHBAON £pyaciag HEAOUS TTANPWHATOS TOU
TrAciou Tou dAAou ZupBarAdpevou MEpoug, TTapd Hovov edv KAT TETOIO TOUG {nNTNnoEi
amé v appodic ArrAwariki i Mpo&evikg Apxn Tou Kparoug tng Znualag.

2. AvagopikG ME KABe eidouc xarayyehia, TTou avagépetal otn IR KATaBoAn
SedouAeupivioy, amé omolodrmoTte PEAOS TAnpwparog, Ta ZupBaAlopeva Mépn
oupQuwvoly, uld v emguAagn orroiacdrirote SieBvolg puBuiong, va katapdAiouvy
KGBE TPOoTTABEID TTPOKEIPEVOU VA evBappUvVOUY TOV TTPOOPEUYOVTQ va avalnTicel
mpwra TN ouvdpopry TNG appodiag SimAwpankAc i Tpofevikng ApYNS Tou
ZupBaAAGpevou MEpoug, TOu OTroiou T onuaia EPEI TO TTAOIO.

ApBpo 19
ENEPTEIEX ZE NEPINTQIH ENEIFOYZAXZ ANAMKHZ

1. Edv Thoio evog amo ta dUo ZupBaArdueva Mépn vauayroel, TpooapaEel,
efokeidel 1 W&Bel omotodiTotE GAAO ardxnua €Ew QT  TIG AKTEG TOU  dAAou
Zuupariopévou Mépoug, To TTAoio kKai To goptio Ba amohauBdvouv otV EMKPATEIR
TOU TEAguTaiou ZuuBaAAduevou Mépoug tnv iBia peraxeipion, mou Tapéxetar ota
eBvika Tou TTAoia KaI @opTia.

2. Zro T1Aoio, wAfpwua, eMBATEG KaI GTO YopTio Ba TapéXETAl OE OTTOIOVONTTOTE
Xpovo BonRdeia xai apwyn otov idio BaBpd pe auTr, TOU TTAPEXETAI OTNV TrERITITWAN
£6vikoU TAoiou.

3. To poprtio kai 1a €idn ToU £xouv ekpopTwBei ) diacweei amwdé 1o TAcio, ToU
avapépeTal oTny Tapdypago 1 autoU rov ApBpou, utré v wpolTdBean 6t dev Ba
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.'napaaoeoov yila Xprion 1f xatavdAwon péoca omv EWKPATEID TOU GAAou

Zuppariopévou Mépoug, dev Ba urdxevial ot ka8t £idoug TeAwveaiakods Sacolc.

4. To mholo, Trou e§OKEIAE 1} vaudynoe, kabusg £triong kai SAa Ta pépn | uroAsipuara
] egapriuaTa kol OAEG O GUCKEUES, EEOTTAICNOS, £@OBIa KAl eUTTOPEUUATA, TG OTTOId
daowenkav, cupmepiAapBavopévuy ekeivwy Ta otroia pixtnkav ortn 8dhkacoa omd
TETOI TTAOIC 1} aTd TrAoia TTou Bpiokovral gg kivduvo A To TPEOIGY NG TIWANGHS
TOUG, EGV TTouArBnkav, Kabwg emiong kol 6Aa Ta éyypaga TTou BpéBnkav oTo TTAcio
TTOU £§OKEIAE ) vaudynoe A Trou avrikav o€ autd, Ba mapadidovral oTov TAQIOKTATN
fj TOUG avTITpoowWTToUS Tou otrotedroTte {nTnBoUv armrd auTouc. )
5. O Biardgeig aurol Tou ApbBpou Jev Biyouv 10 DiKaiwpa kaBevde amd 1a
ZupBadAbueva Mépn n ekeivwv, Tou éxouv efouciodotnBei amd aurd To
ZuuBarAbuevo Mépog va amaticel amé 1o GAAo ZupBaAiduevo Mépog n améd
ekelvoug trou €youv egouciodornBel amd autd 1o GAAO ZupBaArduevo Mépog, v
amolnuiwon ou avaroyel yia omoieodriToTe evépyeieg aveAfgponoav yia T Sidowaon
Tou TrAcfou 1 via otroiadrjroTe BofBela TaPACXEBNKE OTO TTAOIO, OTO TTANPWHAE ToU,
gToUG ETIBATES KA OTO POPTIO TOU.

Apbpo 20 ’
ZYNAOEIA ME AAAEL AIEONEIZ ZYMOQNIEE

Ot Gatageig g Tapoloag Zuuewviag dev emnpedlouv Ta SIKAKDPATA KAl TIC
UTTOXPEWOEIG TwV. ZUHBaMopévwy Mepwy, Ta omrola amoppéouv amd Tic diebveic
ZupBaoeig, TN Aipepr Zupgwvia yia mv Amoguyl AmtArg Popoloyiag kai v
QTOTPOTIY) NG PopodiaQuUYNS avagopikd HE Toug QOPOUS EICOBALATOG, TIOU
utreypéon 1o €rog 2007 Kal 1§ Tupewvies ot 1oXU, TTou OXeTilovIal HE vauTIMOKA
Bepara  kan teAolv umd MV EM@UAREN TWwV UTTOXPEWoEWY Tng EAANVIKAC
Anpokpartiag, wg Kpdrog — Méhog tng Eupwraixnc ‘Evwaeng.

Apbpo 21
KOINH NAYTIAIAKH EMITPOINH 4

1. Na va digoeahiotei n epapuoyr} TS Tapolcoag Zupguviag xat va mpoaxOei n
guvepyadsia yerafu Twv XuppaAiduevwv Mepwvy oro Topéa twy ©aioosiwv
Metagopov, ouotiveral dia ¢ Tapoloag, Mkt Naunkiaky Emirporm
aTTOTEAOUHEVN OTd EKTTPOOWITOUS TWwvV OPHOBIWY QPXWV KOl EUTTEIPOYVIOHOVES
OPIoUEVOUS aTTd Ta ZupPaiAdueva Mépn.

2. H Emrpot Ba ouvedpialel, Katdmv arruatog eveg ek Twv JupBaiiopévioy
Mepwy. H aitnon autr uwopei va kaBopioel pia GUYKEKPILEVN NUEPOMNVIA Yia auTr T
ouvavTnan, watéoo, n Emrport 8a cuykAndei 1o apyotepo evidg Ty (3 ) pnviov.
amo TNy nUEpopnvia UTToBOoArS NS aithong.

Apbpo 22
AIEYOETHZH AIAQOPQIN

O1  omoieabimote dlagopés, Tou agopolv otV £PUNVEIN 1} EQUPUOYR NS
Tapoloag Zupgpwviag, Ba SieuBetouvTai P diampaypareicelg Tou 8a kadopifovial
Sa ¢ dTAwpanknig odou.

Apbpo 23 p
AIAPKEIA - TPOMONOIHZEIZ -AHZH
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{l. H mapouca Zupgwvia Ba 1e8el ot toX0 Tpdvta (30) nuépeg YETG TNV nuepopnvia
NG TEAEUTAIAG YVWaTOTTOINONG, HE TNV OTroia Ta ZUpBaAAGpeva Mépn evnuepwvovrat
‘apoiBaia yia TNV OAOKAPWON TWY avayKalwy ECWTEPIKWY VOUIKWY SIGdIKAgIVY.

2. OrolecdriimoTe TPOTTOTTONCEIS GE AUTH TR ZupPwvia Ba yivovral pe Tnv auoiBdia
ouvaiveon Twv  ZupBaldouéviov  Meplv. Tétoou  giBoug  TrpooBrikes  Ka
TpOTTOTTOIfOEIC Ba yivovral pe TNV poper Eexwpiotwy MpwTokdMwy Ta otoia Oa
amotehoUv avaméomaoTo PEPOS QUTHC TG Zupewviag xa Ba TiBevial og 1ox0
gupQwva pe Tig Siatdgeig Tou TTapdvTog dpbpou.

3. H rapovoa Zupguwvia GUVETITETaI yia amepidpioTo Xpoviké Sidotnua. Kabéva améd
Ta ZupBaAopeva Mépn duvartan Kol KatayyeiAet Tnv Tapolca Tuppuivia péow
vpamng Wwororroincng Sia ™me SrmAwpaTikig odol. Zmnv mephmiwon aum, M
TapoUsd Zuuuwvia Taeg! va IXUE! 6w6£|<a (12) pAveS HETG TNV nUEPOMNVIa auTric
TG yvwarotoinong.

‘EyIVE GTO ....... TV ... ..... TOU ETOUG ...... o€ OUo TpwToTUTTA avriypaga, otV
EAANVIKA, ApaPikry xai AyyAikrp yAwooa, evw kai ta dUo keipeva eival egicou
auBevTIKG. Ze TrepiTTwon Slagpopds aTtnv eppnveia, KaTIoXUE! TO ayyAIKd KeijEvo.

ZE POPTURIT TWV AVWTEPW, O KATWEI utroypdeovTes, dedvrwg eEouaioSotnuévor yr'
auTd, utroypdgpouv TRV Tapolca Zuppuvid.

FIATHN MOKPATIA FlA TO BAZIAEIO TQY MAPOKOQY

10
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%o AGREEMENT
BETWEEN

THE GOVERNMENT OF THE HELLENIC REPUBLIC
AND
THE KINGDOM OF MOROCCO

ON MARITIME TRANSPORT

The Government of the Hellenic Republic and the Kingdom of Morocco (hereinafter
referred to as the Contracting Parties).

Desirous of developing the cooperation in the field of merchant shipping between the two
countries and with a view to contributing to the development of international shipping on the
basis of the principles of the freedom of merchant navigation.

Bearing in mind the principles laid down in international law and particularly in
international shipping conventions of which both Contracting Parties are members.

Have decided to conclude the present Agreement.

Article 1
DEFINITIONS

For the purpose of this Agreement:

(1) The term "vessel of the Contracting Party" shall mean any vessel registered in the Shipping
Registry of this Contracting Party and flying its flag.

This term shall not, however, include:

(a) warships and auxiliary ships of the Navy;

(b) vessels, which are performing exclusively administrative or state functions;
(c) scientific research vessels;

{d) fishing vessels;

(e) Nuclear propelled vessels

(2) The term "member of the crew" shall mean the master and any person employed or
engaged or works in any capacity on board a vessel in duties and services connected with the
running of the vessel and who is included in the crew list.

(3) The term "cabotage" shall mean transport of goods and passengers between the ports of
one of the Contracting Parties. The term "cabotage” includes any transport of goods which
although accompanied by a through bil! of lading and no matter what their origin or destination
is, are transshipped directly or indirectly at the ports of either of the Contracting Parties in
order to be carried to another port of the same Contracting Party. The same provisions shall
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anply ir} the case of the passengers even if tljngy carry through tickets.

(4)"The term “shipping enterprise” shall mean an economic entity which is incorporated or
registered in the territory of either Contracting Party and/or having a registered operation office
or its central administration or its principal place of business in the territory of that Contracting
Party, engaged in international maritime transport, in accordance with their respective national
laws and regulations.

Beneficiaries of the provisions of this Agreement shall also be shipping enterprises established
outside the Hellenic Republic or the Kingdom of Morocco and controlled by nationals of the
Hellenic Republic or the Kingdom of Morocco, if their vessels are registered in the Hellenic
Republic or in the Kingdom of Morocco in accordance with their respective legislation.

(5) The term “international maritime transpoft” shall mean any transport by a vessel, except
when the vessel is operated solely between places situated in the territory of a Contracting
Party.

(6) The term "competent authority" shali mean: .
- in the Helienic Republic, the Ministry of Maritime Affairs and Insular Policy;
- in the Kingdom of Morocco, the Ministry of Equipment, Transport and Logistics.

Article 2
FREE AND FAIR COMPETITION

The Contracting Parties shall base the development of their shipping relations, on the
principles of free and fair competition and the freedom of navigation and they shall refrain from
any action that could adversely affect the International maritime transport. The principle of
non-discrimination shall apply to the commercial activities of nationals or legal entities
operating ships under the flag of one Contracting Party in the territory of the other Contracting
Party.

Article 3
CO-OPERATION

1. The Contracting Parties, within the limits of the respective national legislation, shall
continue their efforts to maintain and develop a permanent cooperation between the
competent authorities of their countries. In particular, the Contracting Parties agree to consult
and exchange information between their competent authorities on maritime affairs. '

2. In case of any changes concerning the names or functions of the competent authorities
of Article 1, the Contracting Parties shall make the necessary notifications through diplomatic
channels.

Article 4
TECHNICAL ASSISTANCE

The Contracting Parties agree to provide one ancther, within the limits of their ability,
with technical assistance for the development of maritime transport. For this purpose, the
Contracting Parties shall promote and encourage development of contacts and cooperation
between their shipping and related enterprises and organizations.

._4 6_.
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Article 5
ACCESS TO MARITIME TRANSPORT SERVICES

1. The Contracting Parties agree to follow in international maritime transport the
principles of free and fair competition and in particular;

(a) to ensure the unrestricted access of vessels of the Hellenic Republic or the Kingdom of
Morocco in the maritime transport between the ports of the Contracting Parties.

(b} to ensure that their vessels shall be freg.to provide international sea - river services in
accerdance with the national legislation of the Contracting Parties;

(c) to cooperate between themselves in the elimination of obstacles which might hamper the
development of maritime transport between the ports of the Contracting Parties;

(d) to abstain from measures which may prevent the participation of the vessels of the
') Contracting Parties in international maritime transport of goods;

(e) to abolish any unilateral restrictions in respect of the international maritime transport of
goods which are reserved in whole or in part for the vessels flying the flag of the Contracting
Parties.

2. The provisions of paragraph 1 of this Article shall not affect the right of vessels flying the
flag of third countries to participate in the sea trade between ports of the Contracting Parties.

3. Nothing in this Article shall prevent the Contracting Parties to take the appropriate steps
for ensuring the free participation of their merchant fleets in international trade on a
commercially competitive basis.

Article 6
SHIPPING ENTERPRISES

) 1. Shipping enterprises of either Contracting Party shall have the right to establish
’ agency offices on the territory of the other Contracting Party. The activity of such offices shall
be in full compliance with the laws of the country on which territory they are established.

2. Either Contracting Party shall, on the basis of reciprocity and under its national laws
and regulations, grant to the shipping enterprises of the other Contracting Party, the right of
use, exchange or freely transfer income and other proceeds derived from intemational
maritime transport services rendered in its territory.

Article 7
ACCESS TO PORTS

The vessels flying the flag of each Contracting Party, when caliing at a port of the other
Contracting Party for discharging part of their cargo, may, after complying with the laws and
regulations of this Contracting Party, keep aboard the part of their cargo which is destined for
another port, either in the same or another country, or transfer it to another vesse! without
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payment of any extra dues, apart from those levied in similar cases, by the other Contracting
+“Party on its vessels. In the same way, vessels flying the flag of each Contracting Party may
call at one or more ports of the other Contracting Party for loading all or part of their cargo
destined for foreign ports, without payment of dues other than those levied in similar cases by
this other Contracting Party on its vessels. :

Article 8
ACCESS TO PORT FACILITIES

1. Each Contracting Party shall afford to the vessels flying the flag of the other
Contracting Party the same treatment as it affords to vessels flying its flag, engaged in
international voyages in respect of free access to ports, aliocation of berth and full use of port
facilities, loading and unloading cargoes, transshipment, embarking and disembarking of
passengers, payment of any dues and charges, use of services intended for navigation and
exercising other normal commercial operations.

2. The provisions of paragraph 4 of this Article shall not:
(a)} apply to ports not open to the entry of foreign vessels;
(b) affect the regulations concerning entry and stay of foreigners;

(c) apply to activities reserved by each Contracting Party for their national flag vessels or
enterprises and organizations, including, in particular, cabotage, sea fishing, pilotage,
towage, salvage and-maritime assistance;

(d) oblige either of the Contracting Parties to extend to vessels flying the flag of the other
Contracting Party exemption from compulsory pilotage requirements granted to vessels
flying its flag ;

(e) apply to immigration and transportation of immigrants.

Article 9
MOST FAVOURED NATION CLAUSE

1. Subject to any Article of this Agreement otherwise providing, the Contracting Parties
shall grant to each other a treatment same to that of the most favoured nation in all other
matters related to shipping.

2. The provisions of paragraph 1 of this Article shall not apply to advantages resuiting
from the participation of each Contracting Party to an Economic Integration Agreement of any
kind.

Article 10
PREVENTION OF DELAY

The Contracting Parties shall adopt, within the limits of their legislation and port
regulations, as well as of their obligations under international law, all hecessary measures to
facilitate and expedite maritime traffic, to prevent unnecessary delays to vessels and to
expedite and simplify, as much as possible, the carrying out of customs, sanitary, police and
port formalities and other formalities applicable to ports.
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b

CERTIFICATION OF VESSELS

1. The documents certifying the nationality of vessels, as well as any other ship document
issued or recognized by one of the two Contracting Parties, shall be recognized by the other
Contracting Party. As far as the safety sector is concerned, the Contracting Parties shall
recognize the relevant certificates of their vessels provided by them, on condition that these
certificates are in accordance with the relevant international conventions in force.

2. The vessels flying the flag of each Contracting Party which are equipped with Tonnage
Measurement Certificates shail not be subject to re-measurement in the ports of the other
Contracting Party and the figures noted in the Certificate shall be taken as the basis for the
calculation of port dues of any kind or nature, on the condition that the above mentioned
documents have been issued in accordance with the International Convention on Tonnage
Measurement of Ships in force.

The Tonnage Certificate of vessels below 24 meters issued in accordance with Rational
legislation will be mutually recognized.

3. Apart from a forced sale resulting from a decision of the Courts, the vessels of either of the
two Contracting Parties cannot be registered in the Registry of the other Contracting Party
without presentation of a certificate, issued by the competent authorities from which the
vessels originate, stipulating that the vessels have been written off the Registry of this
Contracting Party.

~ Article 12
CREW IDENTITY DOCUMENTS

1. Each Contracting Party shall recognize the identity documents issued by the
competent authorities of the other Contracting Party for members of the crew who are
nationals of this Contracting Party, and grant to the persons who possess these identity
documents the rights mentioned in Articles 13 and 14 of this Agreement, on the conditions
specified in them. These identity documents are:

- inthe case of the Hellenic Republic: the Greek Seaman's book and the Greek passport,

- in the case of the Kingdom of Morocco: The Seafarers' identity document (Le Livret
Maritime) and the Moroccan passport.

2. The provisions of Articles 13 and 14 shall apply correspondingly to seafarers who are not
nationals of either Contracting Party but possess an identity document issued in accordance
with the provisions of international Conventions in force binding on the Contracting Parties.

Article 13
TEMPORARY SHORE LEAVE OF CREW

1. Without prejudice {o Article 15, members of the crew of the vessels of one of the two

Contracting Parties possessing the seafarer's identity documents specified in Article 12 of this
Agreement, are permitted to stay for temporary shore leave without visas during the stay of
the vessels in the ports of the other Contracting Party, provided that the masters submit a
crew list to the competent authorities in accordance with the regulations in force in that port.
However, according to the assessment of the risks of internal security and illegal immigration,
seafarers shall be subject to procedures provided for in the national legislation of the
Contracting Parties.

2.  Seafarers of vessels flying the flag of either Contracting Party requiring immediate

5

- 24~

— - UM D I TR REati- el r T r [l A AN i Qe atcs s o g
PRSPPI, -




L

]
r .’UV

e . S, e
L) L5 AT

17

~: iﬁedicql care shall be permitted to epter and remain in the territory of the other Contracting
2 N **Party for the period of time necessary, according to its national legislation.
r A £
Article 14
TRANSIT
1. Holders of the identity documents specified in Article 12 of this Agreement are

‘permitted to enter or leave the territory of the other Contracting Party as passengers by any

means of transport for the purpose of joining their vessel or transferring to another vessel,
passing in transit to join their vessel in another country or for repatriation or for replacement
on board or in a case of emergency or for any other purpose approved by the authorities of
this other Contracting Party.

2. In all the cases specified in paragraph 1 of this Article the seafarers must have
corresponding visas of the other Contracting Party, which shall be granted by the competent
authorities within the shortest possible time,

Article 15
IMMIGRATION LAWS

1. Subject to the provisions of Articles 12-14 of this Agreement, the national reg(:lations
of the Contracting Parties in respect of entry, stay and departure of foreigners are kept fully in
force in the territories of the Contracting Parties.

2. Each Contracting Party reserves the right to deny entry to and/or stay in its territory to
seafarer whom considers undesirable.

Article 16
EMPLOYMENT OF SEAMEN

1. Shipowners of each Contracting Party may employ onboard vessels flying the flag of
the Contracting Parties, seafarers, who are nationals of the other Contracting Party in
accordance with the national legislation of the Contracting Party whose flag the vessel is fiying
and with the relevant provisions of the International Convention STCW 1978, as amended.

2. Conditions of employment are freely agreed between the shipowners and the seafarers
and they are included in the contract of employment. Conditions of employment may be
determined by collective agreements signed between a Union of Shipowners of one of the
Contracting Parties and the Seafarer's Federation of the other Contracting Party, or the public
authority of this other Contracting Party. '

Article 17
OFFENCE BY SEAFARERS

1. If a member of the crew of a vessel of one of the two Contracting Parties commits an

offence onboard the vessel while the vessel is within the territory of the other Contracting
Party, the authorities of this Contracting Party shall not prosecute him without the consent of

)
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'if:theacorﬁpetent diplomatic or consular officials of the first Contracting Party, unless;

(a) the consequences of the offence extend to the territory of the second Contracting
Party; or

(b) the offence is of a kind to disturb the peace or the public order and security of the
other Contracting Party; or

(c) the prosecution is necessary for the suppression of illicit drug traffic (in narcotic
drugs); or

(d) the master of the vessel has asked for the prosecution of the perpetrator; or .

(e) the offence is committed against any person other than a member of the crew of that
vessel.

2. In case of an offence committed on board a vessel flying the flag of one of the
Contracting Parties passmg through the territorial sea of the other Contracting Party as far as
the' criminal jurisdiction is concerned the provisions of Article 27 of the United Nations
Convention on the Law of the Sea, 1982 shall be applied.

3. (a) In the cases of paragraphs 1 and 2, a prior notification shall be given to the
competent diplomatic or consular officials of the Contracting Party whose flag the vessel is
flying, before any action is taken by the authority of the other Contracting Party.

(b) In case of emergency, the abovementioned notification may be exercised at the
time when the said measures are taken.

(c) The provisions of paragraph 1 of this Article, shali not affect the right of the
authorities of the Contracting Parties to exercise any inspection or any investigation according
to their national legislation.

4, in exercising their penal, civil and disciplinary jurisdiction, each Contracting Party shall
take all necessary measures in order not to delay the departure of the vessel.

5. When a Contracting Party investigates a maritime accident or incident that involves a
vessel flying the flag of the other Contracting Party, due consideration should be given to the
fair treatment of seafarers taking into account the relevant IMO/ILO guidelines.

Article 18
CIVIL PROCEEDINGS WITH RESPECT TO SEAFARER’S EMPLOYMENT

1. Subject to the provision of art. 20 para 1 of this Agreement, the juridical and/or
administrative authorities of either of the two Contracting Parties shall not undertake any civil
proceedings retated to the contract of employment of a crew member of a vessel flying the
flag of the other Contracting Party, unless they are so requested by the diplomatic or consular
officials of the flag State.

2. In respect of any compliant report for unpaid wages by any crew member, without
prejudice to any applicable international provisions, the Contracting Parties agree to use their
best efforts to encourage the claimant to seek the assistance of a competent diplomatic or
consular officials of the Contracting Party whose flag the vessel is flying.

Article 19
ACTIONS IN CASE OF EMERGENCY

1. If a vessel of one of the two Contracting Parties suffers shipwreck, runs aground, is
cast ashore or suffers any other accident off the coast of the other Contracting Party, the
vessel and the cargo shall enjoy in the territory of the latter Coqtracting Party, the same
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‘I treatment which is accorded to its national vessels and cargoes.
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2. The vessel, its crew, passengers and cargo shall be granted, at any time, help and
assistance to the same extent as in case of a national vessel.

3. The cargo and articles unloaded or saved from the vessel specified in paragraph 1 of this
Article, provided that they are not delivered for use or consumption in the territory of the other
Contracting Party, shall not be liable to any customs duties.

4. The vessel so stranded or wrecked as well as all in its parts, debris or accessories and all
appliances, rigging, provisions and goods salvaged, including those jettisoned by such vessels
or by vessels in distress, or the proceeds thereof if sold, as well as all documents found
aboard the stranded or wrecked vesse! or belonging to it, shall be delivered to the owner or
his representatives when claimed by them.

5. The provisions of this Article, do not affect the rights of one of the Contracting Parties or
of those authorized by this Contracting Party, to ask from the other Contracting Party, or from
those authorized by this other Contracting Party, the corresponding compensation for any
actions taken for the salvage of the vessel or any assistance provided to the vessel, the crew,
the passengers and the cargo.

Article 20
RELEVANCE WITH OTHER INTERNATIONAL AGREEMENTS

The provisions -of this Agreement do not affect the rights and obligations of the
Contracting Parties, arising from international conventions, the bilateral Convention for the
Avoidance of Double Taxation and the Prevention of Fiscal Evasion with respect to taxes on
income signed in 2007, and agreements in force, related to maritime matters and are without
prejudice to the Hellenic Republic's obligations from its membership to the European Union.

Article 21
JOINT MARITIME COMMITTEE

1. To ensure the implementation of this Agreement and promote the co-operation between the
Contracting Parties in the field of maritime transport, a Joint Maritime Committee is hereby
established, consisting of representatives of the competent authorities and experts designated
by the Contracting Parties. r

2. The Committee shall meet at the request of either Contracting Party. Such request may
specify a definite day for such meeting, however, the Committee shall be held not later than
three (3) months after the date of such request.

Article 22
SETTLEMENT OF DISPUTES

Any differences concerning the interpretation or implementation of this agreement shall
be settled by negotiations set through diplomatic channels.

Article 23
DURATION — AMENDMENTS -TERMINATION
1. This agreement shall enter into force thirty (30) days from the date of the last written
b
~9 14—

T T TR e AN T




e e 20
M 9‘-l‘ 4 :r ‘.'2'
s> 3 e

.notification by which the Contracting Parties inform each other of the completion of the
P o ‘hec’éssary internal legal procedures.

« F 2 Any amendment shall be made to this Agreement by mutual consent of the

Contracting Parties. Such additions and amendments shall be made in a form of separate
Protocols being an integral part of this Agreement and shall enter into force in accordance
with the provisions of this articie.
3. This Agreement shall remain in force for an indefinite period of time. Either Contracting
Party may denounce this Agreement by written notification through diplomatic channels. In
such case, this Agreement shall cease to be in force twelve (12) months after the date of such
notification.

In witness whereof, the undersigned, duly authorized thereto, have signed this
Agreement.

Done at Rabat on this date of 08" September 2016 in two original copies, each in Greek,
Arabic and English languages, all texts being equally authentic. In case of any divergence of
interpretation the English text shall prevail,

——r

FOR THE G@
HELL R BLIC

Dimitrio ARDAS
Deputy Minister for Foreign Affairs Minister of ipment, Transport and
Logistics
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ApBpo deuTEPO

H 1oxUg Tou iapdvTog vouou apxidel ard tn dnuooisuon
Tou otnVv Epnuepida tng KuBepvhoews kal TG Zupowviag
TIOU KupwveTal and tnv MARPwon Twv MPoUTroBEcewy Tou
AapBpou 23 auTnq.

Abrva, 2020

O NMPOEAPOZ THX BOYAHZ

KQONZTANTINOX AN. TAZOYAAZ

O FENIKOZ TrPAMMATEAS THX BOYAHZ H MPOIZTAMENH THX FENIKHZ AIEYOYNZHE
KOINOBOYAEYTIKOY EPIoy

FEQPI1OZ MYAQNAKHZ ANTITONH K. MEPI®ANOY





